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Tokiko Agenda 21HIZKUNTZA NORMALIZAZIOA. 12. Artikulua

zer da?

Hiztun-komunitate batean hizkuntza 
bat baino gehiago erabiltzen denean 
(eta areago oraindik hizkuntza 
horiek ofizializaturik badaude 
lurralde horretan) zaila da benetako 
berdintasun bat izatea euren artean. 
Kasu gehienetan, hizkuntza bat 
besteekiko gailendu eta nagusituko 
da, giza-talde horren eguneroko 
zereginetan: batez ere, arazo 
administratibo, ekonomiko eta era 
horretakoetan aurki dezakegun 
egoera soziolinguistikoaz ari gara. 
Esan liteke, eskuarki, hizkuntzen 
arteko ezberdintasun horiek ospe 
historikoan, pribilegio sozial, politiko 
zein beste era batzuetakoetan dutela 
sorburua. Kontua da hiritarrak, nahiz 
eta hizkuntza bat baino gehiago 
ondo menperatu,  gizartean dauden 
zenbait eragin bitarte, hizkuntza 
horietako bat erabiliko duela 
maizago.
Legeak eskaintzen duen berdintasun 
hori dagoenean baina praktikan 
hizkuntza bat bestea baino gehiago 
hartzen duenean, “diglosia” izenaz 
ezagutzen da egoera 
soziolinguistikoa dugu. Tamalez, 
honelako kasuotan, neurri 

eragingarririk ez bada hartzen, 
hizkuntza ahulenak desagerpenerako 
joera hartuko du. Gauzak horrela, 
ezinbestekoak dira administrazioa 
eta herritarren arteko ahalegin 
konprometituak, eduki daitekeen 
ondarerik aberatsena gal ez dadin.
Beraz, esan dezakegu sarritan 
erabiltzen den “hizkuntza-
normalkuntza” hori, azken finean, 
hizkuntzen arteko ezberdintasun 
soziolinguistikoak desagertaraztea 
dela. Edo hobeki esanda, hizkuntza 
bakoitzak bere funtzionamendu 
integrala lortzea da. Eta gehiago 
zehaztuz, egoera natural eta ez-
diglosiko batean euskarari 
legokiokeen estatusa lortzen saiatu 
behar gara.
Legeen aldeari begiratuta 
komenigarria da jakitea euskarak 
berezko ofizialtasuna 1979ko 
Autonomia Estatutuarekin lortu 
zuela. Bertan, hiritarrek hizkuntza 
bat zein bestea erabiltzeko duten 
eskubidearen berria ematen da. 
Geroago, Euskararen Erabilera 
Arauzkotzeko 10/1982 oinarrizko 
Legearen bitartez, eskubide horren 
beteketa eta horretarako baliabideak 
administrazio publikoaren esku 
geratzen dira.

Azkeneko urteotan izen berri 
samar bat sartu da gure 
eguneroko gizartean.
Hainbat eta hainbatetan entzun 
dugun “hizkuntza-
normalkuntza” da. 

Kalean euskera erabili



Si crees que queda algo por hacer participa, Laudio un compromiso común.
Este es el último de una serie de 13 artículos coleccionables. Desde el Ayuntamiento te facilitamos una 
carpeta para coleccionarlos. Pídela en el área de Urbanismo y Medio Ambiente.

Zerbait egiteke geratzen dela uzte baduzu parte hartu, Laudio denon arteko konpromisu bat.
Hau da 13 artikuludun bilduren hamahirugarren alea. Bilduma egin nahi baduzu, udaletxetik aleak 
biltzeko karpeta eskeintzen dizugu, udaletxeko Hirigintza eta Ingurugiro arloan eskatu.
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para la Sostenibilidad de Laudio
Laudioren Jasangarritasunerako

¿Qué se ha hecho en Laudio?
Desde entonces han sido muchos los avances en dicho campo y así podemos decir que, en Laudio, de 
una presencia casi inexistente en aquellas épocas, hoy en día (datos censo de 1996) el 21% de los 
habitantes es “vascoparlante” y el 22,8 % “cuasi-vascoparlante”. Tan espectacular avance ha sido 
posible gracias a la euskaldunización de adultos (Euskaltegi Municipal y AEK especialmente) y, cómo 
no, al sistema educativo. Recordemos que gracias a él la totalidad de los alumnos matriculados en 
Laudio en las enseñanzas primarias saldrán de dicho proceso formativo siendo bilingües.

Pero estos datos no deben llevarnos a engaño. El futuro no parece tan claro.
El principal síntoma es el del escaso uso, nada acorde con los resultados de conocimiento. Así, en la 
última medición del uso del euskara hecha en Laudio (noviembre 2001) tan sólo se alcanzaba un 
nivel del 3,7 %. Los datos son extremadamente preocupantes en el sector de la juventud (1,8 %). 
Todo parece indicar que, aún siendo la totalidad de la población vascoparlante, el problema estaría 
muy lejos de estar resuelto. De ahí que, tal y como se apreciará posteriormente, en el Plan de Acción 
para la Sostenibilidad Laudio XXI, se haya dado absoluta preferencia a todas aquellas acciones en las 
que prime el fomento del uso del euskara, más aún cuando corresponden a la franja de la juventud.

Son muchas y variadas las razones que hacen que el euskara se use menos de lo que a priori pudiera 
parecer. De hecho, es tan seria la situación que incluso la UNESCO (Languages in Danger of 
Disappearing, 2002) nos advierte sobre que, de no tomar medidas concisas, el euskara pudiera 
desaparecer.
Debemos, en consecuencia, trabajar por la normalización, por esa soñada igualdad entre las lenguas 
y que garanticen el pleno funcionamiento de cada una de ellas. Tal y como se ha dicho al hablar del 
aspecto legislativo, dicha labor corresponde en gran medida a la administración pública, 
administración local en nuestro caso.

¿Qué falta por hacer en Laudio?
•	Programa 1: Programa para la capacitación lingüística de la ciudadanía. Compuesto de 

3 acciones especialmente dirigidas a impulsar el conocimiento del euskara.

•	Programa 2: Programa para la normalización lingüística dentro de la administración 
pública municipal. Conjunto de 6 acciones para buscar la normalización lingüística 
dentro de la administración local.

•	Programa 3: Programa para reforzar el uso del euskara. Basado en 14 acciones cuyo 
objetivo es que aquellas personas que lo conocen usen el euskara.

•	Programa 4: Programa para fomentar la sensibilización hacia el euskara. 2 acciones 
cuya finalidad es incidir en el campo de la motivación.

•	Programa 5: Programa para preservar e impulsar la normalización en el paisaje 
lingüístico. Se compone de 4 acciones encaminadas a fortalecer la presencia visual del 
euskara en diferentes ámbitos.

•	Programa 6: Programa para preservar y divulgar el patrimonio histórico-lingüístico de 
nuestro municipio. Formado por 6 acciones y encaminado a recuperar, mantener y 
divulgar nuestro patrimonio histórico-lingüístico.

Laudion zer egin da?
Hartatik, asko izan dira arlo honetan erdietsitako lorpenak. Laudion euskara ia ez erabiltzetik, gaur 
egungo egoerara heldu gara: hiritarren %21a “euskalduna” da eta %22,8a “ia-euskalduna” (1996ko 
erroldako datuak). Aurrerapen nabarmen horren eragile nagusiak euskalduntze zentroak (Udal 
Euskaltegia eta AEK batik bat) eta, zer esanik ez, hezkuntza sistema izan dira. Agian jakinarazi 
beharko genuke hezkuntza sistemari esker, Laudion lehenengo hezkuntzan matrikulatzen diren ikasle 
guztiak euskaldun izanik irtengo direla bertatik.

Baina datu pozgarri hauek ez gaituzte itsutu behar. Etorkizuna ez da hain argia.
Esaten dugunaren froga nagusia erabilera eskasa da, ezagutza-datuak ikusita espero zitekeena baino 
askoz ere txikiagoa. Euskararen erabilera neurtzeko Laudion egin den azken azterketan (2001eko 
azaroan) lortutako emaitza hauxe da: elkarrizketa guztien artean %3,7a euskarazkoak dira. Lortutako 
emaitzak bereziki kezkagarriak dira gazteen esparruan: % 1,8a baino ez. Antza denez, gure 
biztanleria osoa guztizko euskalduna izanik ere, hizkuntzaren arazoa konpondu barik legoke oraindik. 
Hortik, geroago ikusiko den bezala, aurkezten den Laudio XXI izeneko Garapen Jasangarriaren 
Programan euskararen erabilera sustatzen duten ekimenei ematen zaien lehentasuna, are nabariagoa 
oraindik, gazteei zuzendutakoak direnean.

Era askotakoak dira erabilera hain maila eskasekoa izatearen arrazoi posibleak. Baina edozelakoak 
izanda egoera hain da kezkagarria ezen UNESCOk berak (Languages in Danger of Disappearing, 
2002) esaten baitigu neurri erabakior batzuk hartu behar direla euskal hizkuntza desagerpen arrisku 
errealetik aldentzeko.

Beraz, gure ardura hizkuntza-normalizazioaren alde lan egitea da, hizkuntza ofizialdu biek 
berdintasunean eta esparru guztiak bermaturik bizi daitezen. Eta, horren inguruko legeria aipatzean 
esan dugun bezala, eginbehar hau, neurri handi batean, administrazio publikoaren ardura da, gure 
kasuan, udal administrazioarena.

Laudion zer falta da egiteko?
•	1 programa: Laudioarrak euskal hizkuntzan trebatzeko programa. Bereziki, euskararen 

ezagutza sustatzeko 3 ekimen zehatzez osaturiko programa.
•	2 programa: Udal administrazio publikoa hizkuntza-normalkuntzan eragile izateko 

programa. Udal administrazioaren barruan hizkuntza normalizazioa lortzeko asmoz, 6 
ekimen zehatzez osaturiko programa.

•	3 programa: Euskararen erabilera sustatzeko programa. 14 ekimen zehatzetan 
oinarritutako programa; honen helburua hauxe da: euskara dakitenek gehiagotan erabil 
dezaten.

•	4 programa: Euskararekiko hurbilpena errazteko programa. Euskararekiko atxikimendua 
hobetzeko bi ekimeneko programa.

•	5 programa: Hizkuntza-paisaian euskararen presentzia bermatzeko eta sustatzeko 
programa. Arlo ezberdinetan euskararen presentzia materiala areagotzeko asmoz 
prestaturiko 4 ekimeneko programa.

•	6 programa: Udalerriaren ondare historiko-linguistikoa gorde eta jakinarazteko 
programa. 6 ekimen zehatzeko programa eta gure ondare historiko-lingistikoa 
berreskuratzeko, iraunarazteko eta hedatzeko asmoarekin sortua.

Más información: www.laudiokoudala.net
Informazio gehiago: www.laudiokoudala.net




